I. PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. DC- X,

Ab] G- 24y

SPECIALIOJI DALIS

2015 m. lapkricio 5 d.

Lietuvos kariuomenés

Depy tarnyba atstovaujama

LK Depy tarnybos vado mjr. Eimanto

Juodzevi¢iaus veikiancio (-ios) pagal Lietuvos Respublikos kra$to apsaugos ministro 2014 m. rugséjo 18 d.
jsakymu Nr. V- 859 patvirtintus Lietuvos kariuomenés Depy tamybos nuostatus) (toliau — Pirkeéjas), ir

Valstybés jmoné ,Miisy amatai

imonés kodas 303316138, atstovaujama direktoriaus Alvyvdo

Vadeikos, (toliau — Pardavéjas), veikian¢io pagal jmonés jstatus.

toliau kartu $ioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,.Salimis*, o kickvienas atskirai —
,.Salimi~, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu, LK Depy tarnybos vado 2013 m.
gruodzio 23 d. jsakymu Nr. V-228 patvirtintomis Supaprastinty vieSyjy pirkimy taisyklémis, sudaré 3ig prekiy
pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré del toliau i5vardinty salygy.

1. Sutarties objektas.

Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti
baldus (toliau — Prekés), atitinkancius Sutarties
1 priede ..Baldy techniné specifikacija* (toliau - 1
priedas) pateiktas technines specifikacijas.
Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede
pateiktas technines specifikacijas atitinkancias
prekes ir uz jas sumokéti Sutartyje nustatyta
tvarka.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros
taisyklés

Sutarties kaina 21 211,70 (dvideSimt vienas
tikstantis du Simtai vienuolika eury 70 ct) eurai
su PVM.

Prekiy kaina su PVM ir visais kitais mokesciais bet
iSlaidomis, kurios atsiranda vykdant §ia Sutart],
nurodyta Sutarties 2 priede ,.Baldy kaina“,
Pasikeitus PVM tarifui, prekiy kainos
perskai¢iuojamos Sutarties bendrosios dalies

2.2. p. nustatyta tvarka.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos.

Prekiy pristatymo vieta: A. Juozapaviliaus
pr. 11, Kaunas, LK Depy tarnybos Transporto
priemoniy ir jrengimy depas, Pirkéjo darbo
laiku — nuo pirmadienio iki ketvirtadienio nuo 8
val. iki 17 val., penktadienj nuo 8 val. iki 15.45
val., piety pertrauka nuo 12 val. iki 12.45 val.
Prekés turi bati pristatytos iki 2015 m.
gruodZio 10 d. surinktos, sumontuotos ir
paruostos naudejimui.

4. Apmokéjimo tvarka
Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios
dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka.

Avansas — nenumatytas.

5. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes
daugiau kaip 3 (penkias) darbo dienas,
Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendroje dalyje
nustaftyta tvarka Sutartj nutraukti.

6. Prekiy kokybe
Turi atitikti reikalavimus nustatytus Sutarties 1
priede.

r

7. Pardavéjo pristatyty prekiy Kkokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas — 24
ménesiai nuo s3askaitos faktiiros pasiraiymo
dienos.

Pardavéjas po raStiSko Pirkéjo pranesimo
gayimo dienos per 3 (tris) dienas
neatitinkanéias  reikalavimy prekes turi
pakeisti tomis paciomis prekémis,
atitinkandiomis Sutarties bei jos priedy
reikalavimus bei kpompensuoti Pirkéjo patirtus
nuostolius (jeigu fokie buvo).

8. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas laidavimu ar
banko garantija netaikomas.
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Prekiy kokybés garantijai taikoma Sutarties
bendrosios dalies 6.2. ir 6.3. punkty nuostatos.

9, Kitos salygos

9.1. Pirkéjas jsipareigoja:

9.1.1. skirti atsakinga asmenj uZ Sutarties
vykdyma — Inga Rukiené¢ , tel. Nr. 8-37-
307701.

9.2. Pardavéjo atsakingas asmuo uz Sutarties
vykdymg Vaida Svégidiené , tel. Nr. 8-614-
73700.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.4. punkte
Saliu i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis — 7 procentai nuo sutarties kainos.

9.3, Sutarties priedai:
9.3.1. priedas Nr. 1
specifikacija*.

9.3.2. priedas Nr. 2 ,,Baldy kaina®.

»Baldy techniné

10. Sutartis galioja iki 2015 m. gruodZio 31d. ,
o finansiniu ir garantiniy jsipareigojimy
atyvilgiu, iki visiSko tokiy jsipareigojimy
ivykdymo.

Sutarties pratesimas nenumatomas.

11. Pirkéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomenés Depy tarnyba

Jmonés kodas 188 78 78 535

J. Basanaviciaus g. 22 LT- 03116 Vilnius
Tel. (8 5)278 53 10,

Faks. (8 5)210 37 99

a.s. LT 48 7300 0100 0246 0179

AB bankas ,,Swedbank*, banko kodas 73000

12. Pardavéjo rekvizitai

Valstybés jmoné ,,Misy amatai®

Imonés kodas 303316138

PVM mokétojo kodas LT100008618714
Rasy g. 8, LT-11350, Vilnius

Tel. (8 5) 264 31 24,

Faks. (8 5) 264 31 20

a.s. LT 02 7300 0100 0223 2572

AB bankas ,,Swedbank*, banko kodas 73000
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I. PREK1Y PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

BENDROJI DALIS

2015 m. lapkri¢io 5 Nr. o> 205 Q- 6€

Vilnius

1. Sagvokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — $ios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy
pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke
Sioje Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekés.

1.1.4. Tretysis asmuo — ta1 bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybeés
institucijos, savivaldybeé, savivaldybés institucijos), kurts néra 310s Sutarties $alis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitint Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su Jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo
apmokymai, instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.}, dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties
specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje
nustatyta tvarka apskaiciuota ir neginéijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumokéti
Pirkéjui, jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaifiavimo bei
kainos koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i§ tos pa¢tos medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11.. MedZziagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i3 ty paciy Zaliavy, gauty i$
to paties Pardavéjo pagal ta pacig technologija, tomis pa¢iomis sglygomis. Nustatytos medziagos
partijos kokybe patvirtinanéiu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaitiavimas pradedamas kita diena po
paskutinés pagal Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties $aliai
ivykdzius jsipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant
Sutartj gali baiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venéiy ir ne darbo
diena Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutart] prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to
etnanti darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasme ir atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios Zodziais ir nurodytosios
skaiciais, vadovaujamasi zodine prasme.




vyr sch, Al

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuria Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumokéti Pardavéjui. _

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovils ir nekei¢iami visg sutarties galiojimo laikotarpj.
isskyrus atvejus. kai po Sutarties pasira§ymo keiciasi prekéms tatkomo PVM/akcizy tarifas.
Perskaiciuota kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios
pristatomos po tokio Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i
sglvea taikoma).

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklemis.
Perskaiciuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

2.4. | Sutarties kaing turi biiti jskaifiuota prekiy kaina, visos iSlaidos ir mokestiai. | prekiy
jkainius turi biiti jskai¢iuotos visos su prekiy pardavimu susijusios iSlaidos ir mokesciai (taikoma,
Jeigu sutartyje néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaing/prekiy jkainius privalo
jskai¢iuoti visas su prekiy tiekimu susijusias i$laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i$laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, i3pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
prekiy tiekimu susijusias i§laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijustas i$laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZitiros iSlaidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieziirai, ilaidas;

2.4.6. naudojimo ir priezidros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo
islaidas;

2.4.7. prekiy garantinio remonto ilaidas.

2.5. Uzsienio valiutu kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekes pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais 1r tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybes
teise } prekes jgyja abiem Salims pasiradius perdavimo-priémimo akts, kuris pasiraiomas tik tuo
atveju, jeigu prekés yra kokybidkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus
reikalavimus (feigu pasirafomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos
priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (feigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi biiti
pasiraomas ne véliau kaip per 30 dieny, i3skyrus kai prekéms atlickami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virsijant Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristadius mazesng prekiy siunta negu nurodyta
Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose, Pirkéjas graZina Pardaveéjui pristatytg prekiy siuntg bei laikoma.
kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui (jeigu dél to praleidZiamas prekiy pristatymo terminas)
taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankeijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus
(2 egz.. vienas - Pirké¢jui. antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad 3i sqlyga taikomay,

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plang, parengtg pagal
Teiktino kokybés uZtikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma);, -

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieziliros) instrukeija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga faikoma).
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3.6. Pirkéjas Sutarties 3.5 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo pateiktus prekeés
gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdzius Pardavéjui graZina tik tada. ka
Pardavéjas biina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakei€ia/atnaujina 3ia Sutartimi perkamos
prekés. modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teisg, pries tai suderings su
Pirkéju ir su juo pasirases papildoma susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, uZ ta pacia kaina, o jy techniniai duomenys negali bti prasteni uz techninius duomenis
prekiy. del kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biti suderinamos su kitomis
pagal $ig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekemis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objcktas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasirasius perdavimo - priémimo akia
(jeigu pasirasomas), per 30 (trisde$imt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo (jeigu
pasirasomas) ir sgskaitos gavimo dienos (saskaitg faktira taip pat turi bati i3siysta ir elektroninemis
priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi buti nustatytos sutarties
specialioje dalyje.

4.2. Pardavéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teisg nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai
tam. kad bity jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekes.
atitinkané¢ios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdedimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atlickami, uz prekes sumokama per 30
(trisdesimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekes .
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga
tatkoma).

4.3. Jeigu uZ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas.
Pardavéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo
sumokameo avanso sumai, avansinio apmokeéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
raSta (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo
saskaita.

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo buti jraSyta, kad garantas/laiduotojas
neat3aukiamai ir besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastiSko praneSimo,
patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Pardavéje kaltés, i$ Pirkéjo gavimo, sumokeéti Pirkéjui suma,
nevirsijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant | Pirkéjo saskaita.

4.5. Negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliu
atlyginima. Negali biiti jraSytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantija ar
Jaidavimo rastg isdavusiar jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty
garantija ar laidavimo ra$tg i§davusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu
uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas.
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimu, nebus priimami.
Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo
bendrovés laidavimo rasto Pirkéjui nepateiké ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas. '

4.7. Pirkeéjas avansg sumoka per 10 (de$imt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos
ar draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodylta, kad $i sqlyga taikoma) dienos.

5. Prekiy kokybé
¢s turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.
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5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio
kokybeés uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkama NATO valstybes ar organizacijos
Valstybinio kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad bity vykdoma Valstybinio
kokybés uztikrinimo prieZidira sutarties vykdymo laikotarpiu (fei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga
taikoma). Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, §is reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo sutart] su jam
prekes pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja (fei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga
taikoma).

5.3. Prekiy priemimo metu nusta¢ius jy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraomas aktas, prekes
nepriimamos. o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybe (3iuo atveju sutartiné atsakomybe taikoma.
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybes ir ju atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali bati i$sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias iSlaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas. -

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekeéms atlikti
Jaboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjoe atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikomay).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés juy neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekés
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis graZinamas Pardavéjui. Uz prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustadius prekiy neatitikima sutartyje ir priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uZ bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi
apmokéti laboratoriniy bandymy i3laidas bei sumoketi Pirkéjui 10% dydzio nuo i3brokuotos partijos
vertes Saliy 18 anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas
administracines i$laidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediras. Tokiu atveju
Pardavéjas privalo vietoj jam grazinty prekiy, neatitinkan¢iy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkancias
prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (fei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sglyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy i8laidas. o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui
naujomis prekémis be papildomo apmokegjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybeés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatytg terming savo saskaita preke su trilkumais pakeisti nauja preke
trikumy 3alinimo laikotarpiui, atitinkanéia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus
(jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyts terming savo saskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy
pasalinti, preke su trikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-
wose) nustatytus reikalavimus/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip
per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo sgskaita pakeisti prekes atitinkan¢iomis Sioje
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams (fei spec. dalyje nurodyta, kad 3i sqlyga
taikomay).
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6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas rastu (faksu arba pastu). Pareiksti pretenzija del prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius
bandymus i§ pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos),
dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy
atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy,
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy iSlaidas, apmoka
Pardavéjas. Brokuoty prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies
6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preke pakei¢iama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-pri¢mimo akto pasirasymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy Salinimo metu, kokybés garantijos
terminas pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy 3alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma,
jeigu Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
prekémis arba treciyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplmkybes

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy j isipareigojimy pagal 3ig Sutartj nejvykdyma. jeigu
jrodo. kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio §iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybeés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
,Deél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy i3davimo tvarkos
patvirtinimo® ar jj pakeiGian¢iais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybes
uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdymg, dalini nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o
;smarelgopmq vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiu
aplinkybiy atsiradimo ar paai$kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazZinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galima jsipareigojimy jvykdymo termina. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai 1$nyksta sipareigojimu
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo
nurodytu adresu pasiradytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis
pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas ,Kodifikuotiny matenaliniy vertybly saraSas™ ir
Informacija apie gamintojg ir tiekéja”. Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiraSytas formas
elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (fei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

8.2. Pirkeéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalinga papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
brézinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sufarties nutraukimas
is gali biiti nutraukta:

1. 1rrastigku Saliy susitarimu;
1
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9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta
dieny skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo spemﬁkos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali bati nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios
Sutarties pakeitimo, leidzian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

9.2. Pirkeéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas rastu informaves Pardavéja turi teisg
vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti

rekes;
P 9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejj:

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte
numatytus garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo
(jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija),

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatyty reikalavimuy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos. kur
galioty ne maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas
numatytas avanso mokejimas),

9.2.8. Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo
bylos iskelimo, arba jam iskelta bankroto ar restruktirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.3. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (de$imt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi
grazinti Pirkéjui jo sumokéta avansa (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuve pristatytos.

10. Gin¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biti ai$kinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin¢ai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendziami deryby
budu, o nepavykus taip idspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o
Lietuvos kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés ) buveinés vietg.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta termina, Pardavéjas
moka Pirkéjui 0.2 % dydZio nuo nepristatyty prekiuy vertés uz kiekviena uzdelsta diena/valanda
(taikoma priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaicivojamas Sutarties specialiojoje
dalyje) Saliy i% anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo
parelgos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant
sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip
per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyts terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkeéjui 0.2 % dydzio nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés uz kieckvieng uzdelsta diena/valanda
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

1.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje
nustatyta terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus,
Pardavéjas moka Pirkéjui 0,2 % dydzio nuo prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra
nepakelstos vertes uz kiekviena uzdelsty dlenq/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius,
as neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius -




Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsiparcigojimus, susijusius su prekiy
garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 92.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7
(jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokejimas)) punktuose i§vardinty priezasciy.
Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaitiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti
Pirkeéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos (arba bendros pasiulymo kainos (su PVM -

Jjeigu j sutarties kaing PVM jskaiciuojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma

nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip
visy pagal $ig Sutart] nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties,
Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skaiGiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumoketi
Pirkéjui prekiy su trilkumais jsigijimo vertés dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius,
bet ne daugiau Kaip visy pagal $ia Sutart; nejvykdyty 151parelg011mq vertés. Saliy i$ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutart].

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra sglyga visiskai atleidzianti Pirkéja nuo civilinés
atsakomybés ir palikany mokéjimo uz paveluotg atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiradius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
jvykdymo uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendroves laidavimo rasta (sglyga taikoma, jeigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios
dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo bendroves laidavimo
radte garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokeéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta
suma Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7 punktuose iSvardinty priezasciy).
Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy
nuostoliy atlyginima nebus priimamas, kadangi turi biti jsipareigojama atlyginti konkre¢ig Sutarties
ivykdymo uztikrinimo suma, nurodyta sutarties 11.4 punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukima dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievolg ir sumokeéti jsipareigotg sumag, pinigus pervedant j
Pirkéjo saskaitg (jeigu sutarties vykdymas bus uftikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne veéliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraS§ymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais tlgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Sutarties
jvvkdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendroves laidavimo raste nurodytos sumos
sumokéjimas neturi bati siejamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia
Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus uitikrintas laidavimu arba
banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinimg iSdaves juridinis asmuo
(bankas ar draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (de$imt) dieny pateikia nauja Sutarttes vykdymo
uztikrinima, tokiomis pacdiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dahes 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.




12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZinamas per 10 (desimt) dieny nuo 3io uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska praSyma (jeigu sularties vyvkdymas bus
uttikrinias laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, iskyrus
tokias Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Viesuyjy pirkimy jstatymo 3
straipsnvje/Viesqjq pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai bei tokiems Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas Vie$yjy pirkimy tarnybos
sutikimas. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis

aplinkybémis, jei $ios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo
dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, radybos Klaidy
(netinkamai perkeltos nuostatos i$ pasiilymo ar plI’klmO salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje
nurodytlems u Sutarties vykdymg atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties
Salys rastisku susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant | VieSyju pirkimy tarnyba.
Toks sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties sglyguy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti prat¢sta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiSkia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilings atsakomybés uz Sutarties paZeidima.

13. Susirasinejimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunciami pranes$imai hetqufanglq (taikoma, jeigu
sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi biiti rastiski. Saliy viena kitai siun¢iami prane§imai turi
biiti siunciami pastu, elektroniniu paStu, faksu arba jteikiami asmeniSkai. PraneSimai turi but
siun¢iami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei
siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima prane$ime. Jei yra nustatytas
atsakymo j raStiska pranesima gavimo terminas, siuntéjas prane§ime turéty nurodyti reikalavima
patvirtinti rastisko pranGSImo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie
savo rekvizity pasikeitimg laiku, negali reik$ti pretenzijy deél Kkitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutart] ir nebus naudOJama tokiu budu, kuris pakenktu informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galicjimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio radytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateikios informacijos nei savo, nei bet kokiy trediyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, 13skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dv1emfketur1als egzempliortais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiski ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybe teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
pardaveju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sia sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti treiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ig
stinio rastisko kitos Salies sutikimo.
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15.4. Pazeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyts jpareigojima Pardavéjas moka
Pirkéjui 5 proc. sutarties/pasiilymo kainos dydZio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma,
jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas.
Pardavéjas jsipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar i3kelta
byly dél patenty ar licencijy paZeidimy, kylan¢iy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevir§ijo ir nepazeide savo
kompetencijos (jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar
kito kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priimingja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samata., dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.8. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samatg, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlicka kitus veiksmus, biitinus
tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS

e Valstybesymone,,,,Musq amata’“ ;
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2015 m. lapkri¢io 5 d.
Prekiy pirkimo — pardavimo sutarties Nr. DC- £

1 priedas A5 - 208

BALDU TECHNINE SPECIFIKACIJA

BVPZ kodas 39100000-3

Eil.
Nr.

Prekés pavadinimas

Prelimina-
riai
maksimalus
kiekis, vnt.

Techniniai reikalavimai

Biuro kedé

23

Biuro kédé. Reguliuojamas supamasis mechanizmas,
aukita atkalté, pneumatinis auki¢io reguliavimo
mechanizmas, stabili chromuota arba metaliné
Zvaigzde, dvigubi ratukai su stabdZiy sistema,
plastmasiniai porankiai (gali biti pamink$tinti ir
aptraukti oda). Spalva juoda, medziaga - dirbtine oda.
matmenys: aukstis 102-111 cm, sédimos dalies plotis
58 ¢m, gylis 60 cm (+/- 5 cm).

S

Keédeé su piupitru

20

Kédé su piupitru (konferenciniu staleliu) - pilkos
spalvos metalinis rémas, sédima ir atloSiama dalys -
medinés, de§inéje puséje pritvirtintas porankis su
jtaisytu sukiojamuoju piupitru, kurio ilgis 350 x plotis
250 (+/-30) mm. Sukiojimo mechanizmas pagamintas
i metalo, kurj sukiojant nesukeliamas pasalinis
garsas. Kédés matmenys: aukstis 81 cm. sédimos
dalies gylis 42 cm, ilgis 41 cm (+/- S cm).

Lad

Keéde, .. ISO* arba
lygiaverté

27

Keédé ,, SO arba lygiaverté. Metalinis juodas rémas.
Minksta dalis — pilkos spalvos gobelenas. Aukstis -
820 mm, plotis - 545 mm, gylis - 425 mm (+/- 5 cm).

Kéde poilsio
patalpoms

26

Kédé poilsio patalpoms. Metalinis juodas rémas.
Minksta dalis — pilkos spalvos gobelenas. Aukstis -
820 mm, plotis - 545 mm, gylis - 425 mm (+/- 5 cm).

h

Stelazas knygoms

Stelazas knygoms, Matmenys 1500x350x2000 (+/-50)
mm. Metalinis su medZio droZliy lentynomis. Turi
biiti ne maziau kaip 5 lentynos, jy aukstis
reguliuojamas. Kiekviena lentyna turi atlaikyti ne
mazesnj kaip 250 kg svorj. Metalas turi biiti padengtas

-
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RAL 70335, arba lygiaverdiais, dazais. Pilkos spalvos
miltelinis polimerinis emalis.

Knygu spinta

40

Knygy spinta {(matmenys 800x450x1800 (+/- 50)
mm). Pagaminta i§ laminuotos medienos droZliy
plokstes (LMDP). Spalva - tarpinis bukas. Korpusas ir
lentynos — ne maziau kaip 18 mm LMDP, kantuojama
ne maziau kaip 0,8 mm PVC kantu. Pusiau uzdara. 2
(dvi) apatinés lentynos uzdaros, 3 virSutinés atviros.
Apatingje dalyje - regulivojamo auksio lentynele .
Virdutingje - pastovaus zingsnio. Atstumas tarp jy ne
maZiau 330 mm. Rankenelés — lankelio formos,
metalines.

Kartotekiné spinta

Kartoteka. Spalva - tarpinis bukas. Korpusas ir
lentynos pagamintos i§ ne maziau kaip 18 mm storio
laminuotos medienos droZliy ploks$tés, kantuojama ne
maziau kaip 0,8 mm PVC kantu. Su 8§ stal¢iais ant
bégeliy, matmenys 1500x350x1600 (+/-50) mm.

Spinta rubams, 2 dury

21

Riby spinta. 2 dury, matmenys 1000x600x1800 (+/-
50) mm. Visos riby spintos dalys turi biti pagamintos
i§ ne maZiau kaip 18 mm laminuotos medienos drozliy
plokstés (LMDP), kantuojama ne maZiau kaip 0.8 mm
PVC kantu. Spalva-tarpinis bukas. Dviejy daliy.
Vienoje jy - i8traukiama metaliné kartelé drabuziams,
veidrodis vidingje dury puséje ir lentynéle galvos
apdangalams. Kitoje - 5 lentynos daiktams susidéti.
Rankenélés — lankelio formos, metalinés.
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Persirengimo spintelé

48

Persirengimo spintelé. Spintelés plotis — apie 680 mm.
gylis — apie 500 mm, aukstis — ne maziau kaip 1730
mm. Padalinta j dvi vienodas dalis. Virutinéje dalyje
metaliné lentynélé, po ja - kabliukai. Apacioje —
atlenkiama kéduté, kédutés atramos auks$tis — apie 41
cm, sédima vieta pagaminta i§ ne maziau kaip 24 mm
laminuotos medienos drozliy plok$tés, kantuota ne
maziau kaip 2 mm PVC kantu, matmenys — apie
300x440 mm. Spintos durelés su  angomis
ventiliacijai. Metaliné. Dazymas — pilkos spalvos
miltelinis polimerinis emalis. :

N

o dnd
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Spinta valymo
priemonéms

Spinta valymo priemonéms. Spalva - tarpinis bukas.
Pagaminta i§ ne maziau kaip 18 mm laminuotos
medienos drozliy plokstés, kantuota ne maZiau kaip
0,8 mm PVC kantu. Rankenélés — metalines. Vidiné
spintos dalis dalinama j du skyrius. Viename -
lentynos iikiniam inventoriui sudeéti, kitame -
metalinés kartelés ir kabliukai ikiniam inventoriui
sukabinti.) Matmenys: 800x520x2000 (+/-50) mm.
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Drabuziy kabykla

Drabuziy kabykla pastatoma, metaliné, juodos
spalvos, su specializuotais elementais pakabinti
drabuziams. Aukstis - I= 1600 (+/- 50) mm.

Rasomasis stalas su
dviem stal¢iy blokais

Ra%omasts stalas su dviem staléiy blokais. Matmenys:
1400x700x750 mm. Pagamintas i§ laminuotos
medienos drozliy plokstés (LMDP). Spalva - tarpinis
bukas. Stalviris - ne maZiau kaip 24 mm storio
LMDP, kantuotas ne maziau kaip 2 mm PVC kantu.
Stalo karkasas pagamintas i§ ne maziau kaip 18 mm
storio LMDP, kantuotas ne maziau kaip 0,8 mm PVC
kantu. Su dviem stal¢iy blokais (po 3 stalius
kiekviename). Staléiy fasadai kantuoti ne maziau kaip
0.8 mm PVC kantu. Virutiniai staciat turi biti
rakinami. Rankenélés - metalinés. Stalciy bégeliai -
metaliniai.

WYO 90 i Peranius
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RaSomasis stalas su
vienu staléiy bloku

22

Rajomasis stalas su vienu stal¢iy bloku. Matmenys
1200x700x750 mm. Pagamintas 1§ laminuotos
medienos droZliy plokstés (LMDP). Spalva - tarpinis
bukas. Stalvir$is- ne maziau kaip 24 mm storio
LMDP, kantuotas ne maziau kaip 2 mm PVC kantu.
Stalo karkasas pagamintas 1§ ne maziau kaip 18 mm
storio LMDP, kantuotas ne maziau kaip 0,8 mm PVC
kantu. Su vienu stal¢iy bloku. Staléiy bloke — 3
staléiai. Stal¢iy fasadai kantuoti ne maziau kaip 0.8
mm PVC kantu. Rankenélés - metalinés. Staléiy
bégeliai — metaliniai. 14 staly - stal¢iu blokas deSingje.
8 stalai - stalé¢iy blokas kairgje puséje.

14

Staly jungtis

21

Staly jungtis. Matmenys 700x700x750 mm.
Pagamintas i§ laminuotos medienos droZliy plokstes
(LMDP). Spalva - tarpinis bukas. StalvirSis - ne
maziau kaip 24 mm storio LMDP, kantuotas ne
maZiau kaip 2 mm PVC kantu. Jungties korpusas
pagamintas i§ ne maziau kaip 18 mm storio LMDP,
kantuotas ne maziau kaip 0,8 mm PVC kantu. Jungtis
apatin¢je stalvir§io puséje tvirtinama prie rasomojo ir
kompiuterinio staly.

/
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15

Priestalis

/

Priestalis. Matmenys 1000x600x750 mm. Pagamintas
i§ laminuotos medienos droZliy plokstés (LMDP).
Spalva - tarpinis bukas. Stalvirdis- ne maZiau kaip 24
mm storio LMDP, kantuotas ne maZiau kaip 2 mm
PVC kantu. Priestalio korpusas pagamintas 1§ ne

2
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maziau kaip 18 mm storio LMDP, kantuotas ne
maziau kaip 0.8 mm PV kantu.
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16 | Kompiuterinis stalas 21 Kompiuterinis stalas. Matmenys 1200x700x750 mm.
Pagamintas i§ laminuotos medienos droZliy plokstes
(LMDP). Spalva - tarpinis bukas. StalvirSis- ne
maZiau kaip 24 mm storio LMDP, kantuotas ne
maziau kaip 2 mm PVC kantu. Stalo korpusas — ne
maZiau kaip 18 mm LMDP, kantuotas ne maziau kaip
0,8 mm PVC kantu. Stalvir§yje - 1 (viena) anga
laidams. UZdengta plastikiniuc  dangteliv.  Su
iStraukiama lentynéle klaviatirai. Lentynélés bégeliai
— metaliniai. Su stacionaria vieta procesoriui.
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17 | Stalas poilsio patalpai, 2 Stalas poilsio patalpai. Matmenys 800x800x740 mm.

800 mm ilgio

Pagamintas i§ laminuotos medienos droZliy plokstes
(LMDP). Spalva - tarpinis bukas. StalvirSis — ne
maZiau kaip 24 mm LMDP, kantuotas ne maziau kaip
2 mm PVC kantu. Stalo karkasas — ne maziau kaip 18
mm LMDP, kantuotas ne maziau kaip 0.8 mm PVC
kantu.
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18 | Stalas poilsio patalpai,

1250 mm ilgio

Stalas poilsio patalpai. Matmenys 1250x800x740 mm.
Stalo plotis — 1250 mm. Pagamintas i§ laminuotos
medienos drozliy plokstés (LMDP). Spalva - tarpinis
bukas. Stalvirsis - ne maziau kaip 24 mm storio
LMDP, kantuotas ne maZiau kaip 2 mm PVC kantu.
Stalo karkasas — ne maZiau kaip 18 mm storio LMDP.
kantuotas ne maziau kaip 0,8 mm PVC kantu.

19 | Staliukas poilsio
kambariui

('S

Zurnalinis staliukas. Matmenys 1200x600x600 mm.
LMDP spalva - tarpinis bukas. Stalviris — ne maziau
kaip 24 mm LMDP, kantuotas ne maZiau kaip 2 mm
PVC kantu. Korpusas — ne maziau kaip 18 mm
LMDP, kantuotas ne maziau kaip 0.8 mm PVC kantu.
Staliukas ant guma aptraukty ratuky, su stabdZiais.
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20 | Staliukas poilsio
kambariui

Televizoriaus staliukas. Matmenys 800x600x600 mm.
L.MDP spalva - tarpinis bukas. Stalvir$is — ne maZiau
kaip 24 mm LMDP, kantuotas ne maZziau kaip 2 mm
PVC kantu. Korpusas — ne maziau kaip 18 mm
LMDP, kantuotas ne maZiau kaip 0.8 mm PVC kantu.
Rankenélés — lankelio formos, metalinés. Vidingje
spintelés dalyje — regulinojamo auks¢io lentynele.

B

1. Prekés turi buti naujos.

2. Prekiy garantija turi biti ne trumpesné kaip 24 ménesiai nuo saskaitos - faktiiros pasira§ymo

dienos.

3. Tiekéjas, 18 anksto suderings laikg su Pirkéju, prekes turi pristatyti adresu: A.Juozapaviiaus pr.
11. Kaunas. Prekes Tiekéjas turi surinkti/sumontuoti bei paruo3ti naudojimui.

PIRKEJAS

PARDAVEJAS

Valstybés jmoné ,,Miisuy amatai
Direktorius..._
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2015 m. lapkri¢io 5 d.
Prekiy pirkimo — pardavimo sutarties Nr. DC—G )

2 priedas A4fo3- 248
BALDY KAINA
Eil Prekiu pavadinima Mato Kiekis Vieneto kaina eurais su | Viso perkamo kiekio
Nr. FERIY pavadinimas vnt. ! PVM suma eurais su PVM

1 2 3 4 6 8

i Biuro kede - 23 60.50 1391,50

7 Keédé su piupltru vnt. 20 53’24 1 064,80

Kede, .. ISO™ arba

3 lygiaverté vnt. 27 13,25 357,75

4 Keédé poilsio patalpoms il 2% 13.25 344.50

5 Stelazas knygoms viit. 30 109,50 3285.00

6 Knygy spinta wnt | 40 57.30 2292,00

7 Kartotekiné spinta vt 1 180,80 180.80

g Spinta ribams, 2 dury il 3 97.15 2040,15

9 Persirengimo spintelé vnt. 48 140,00 6720.00

Spinta valymo
10 priemonéms vnt. 2 88.00 176,00
1 Drabuziy kabykla v, 1 23,00 23,00
RaSomasis stalas su
12 | dviem stalCiy blokais vnt. 1 110,00 110,00
RaSomasis stalas su

13 vienu stal¢iy bloku vnt. 22 63,80 1403,60

14 Staly jungtis vat. 71 19.80 415,80

15 Priestalis wt. | 1 23,00 23,00

16 Kompiuterinis stalas Vit 71 46.50 976.50

Stalas poilsio patalpai,
17 800 mm ilgio vnt. 2 28,32 56.64
/—‘/ , 7
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Stalas poilsio patalpai.
18 1250 mm ilgio vit. 33,75 202,50
Staliukas poilsio
19 kambariui vnt. 34,72 104,16
Staliukas poilsio
20 kambartui vrt. 44,00 44,00
1S VISO: 21211,70
PIRKEJAS PARDAVEJAS

Valstybés jmoné ,,Miisy ama
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